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Thank you for purchasing your new POINT steamer.

These operating instructions will help you use it properly and safely.
We recommend that you spend some time reading this instruction
manual in order that you fully understand all the operational features it
offers. Read all the safety instructions carefully before use and keep
this instruction manual for future reference.

@

Takk for at du kjgpte ditt nye POINT damper. Denne
bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg og riktig
mate. Vi anbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele
bruksanvisningen for a bli fortrolig med alle funksjonene som tilbys.
Les alle sikkerhetsanvisningene ngye fgr bruk, og oppbevar
bruksanvisningen for fremtidig referanse.

Kiitos, kun valitsit uuden POINT-vaatehoyrystimen.

Nama kayttoohjeet opastavat sinua kdyttdmadan laitetta oikein ja
turvallisesti. On suositeltavaa kayttdd aikaa tdmadn kdyttéoppaan
lukemiseen, jotta ymmadrrdt taysin, mita toiminnallisia ominaisuuksia
tuote tarjoaa. Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen
kdyttda ja sdilyta kdyttdopas my6hempdd tarvetta varten.

D

Tak for kgbet af dit nye POINT damprenser.

Disse brugervejledninger hjzlper dig med at bruge dette apparat rigtigt og
sikkert. Vi anbefaler, at du leser denne brugervejledning, sa du far en fuld
forstaelse af hvordan alle funktionerne virker. Laes sikkerhedsforskrifterne
grundigt inden brug, og gem denne brugervejledning til senere brug.

[ SE |

Tack for att du har képt ditt nya POINT klddangare.

Denna bruksanvisning hjdlper dig att anvanda den pa ett sakert och
karrekt satt. Vi rekommenderar att du tar dig tid att ldsa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo férsta alla driftfunktioner som den
erbjuder. Lds noga igenom alla sakerhetsinstruktioner fére anvdndning
och spara bruksanvisningen for framtida bruk.
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IMPORTANT INSTRUCTIONS

This productis a household appliance that needs to be connected to the mains. This
productis manufactured and inspected in full accordance with relevant national standards.
Please be sure toread and comply with the following safety warnings carefully before use
toavoid personal injury such as electric shock or property damage that may result from
improper use.

A 'fthereisasmallamount of water beads on the inner wall of the garment steamer's
water tank, itis caused by the factoryinspection of the product, whichis a normal
phenomenon, please feel free to use it.

A Dangerous! Do notimmerse the product in water or other liquids.

1.Before using this product, please read the instructions and illustrationsin detail.
2Whenusing it for the first time, please check whether the voltage, power and other
parameters shown on the model plate of this product are consistent with the voltage,
power, etc. inyour home.

3.Donotuse the product when thereis any damage.

4.Aftereachironing orwhenyou stopironing temporarily, remember to turn off the
steam button and unplugit.

5.When the power is turned on or the product hot, please take care of and do not leave

it unattended and children should not be allowed to touch the appliance.
6.Donotimmerse the product in water.

7.Due to the oiling of some parts of the product, there may be a slight amount of light
smoke when first used, but this (harmless)phenomenon will stop after a few moments.
8.Never pourvinegaror other descaling cleaners into the tank.

9.Do not use chemically treated water.

10.Do not allow the wires to touch the heated surface of the product.

1.Always check that the power cord of this productis keptin good condition.

12.The temperature of the steam emitted by the product is very high and dangerous, in
order to avoid burns, donot put the steam directly at the human body, and do not put the
steam panel nearany object thatis notresistant to high temperatures.

13.1f the power cord of this productis damaged, in order to avoid danger, it must be
replaced by a professional from the manufacturer. It's a repair department, or similar
department.

14.Do not use high-power electrical appliances on the same power outlet to prevent the
circuit from being overloaded and causing danger.

15.When using the appliance, it must be taken care of well to prevent the danger caused
by steam splashing.

16.When filling and cleaning, the mains plug should be unplugged

17.The product must be used and set aside on a stable surface.

18.If the product has been dropped, there are visible signs of damage, or there is leakage,
the product cannot be used.
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OPERATING INSTRUCTION

Use of water tank

1.Hold the tank while pressing the tank
button and slide out of the tank
horizontally.

3.After use, remove the tank and
dump the remaining water.

Al

Special instructions

AWatertip: Please use pure or distilled water.

This product is equipped with a replaceable
resin filter, unscrew the lid, put it in or take it
out, and then screw the lid tightly. (Note: the
resin filter has the function of softening water
quality, and the function slowly fails after a
certain time, and the customer can decide
whether to replace it according to the local
water quality.)

2 . Turn the bottom of the water tank
upward, open the water tank filling port
cover, and add water,which cannot exceed
the MAX water level.




Steam ironing

Introduction to the selection panel

gk Llinen——level5
@ Cotton cloth —— Level 4
@ Wool — Level 3
£ sik———Level2
5 dry ————— Level 1 (no steam)

*The corresponding indicator pattern will only be displayed when the level is selected and the
indicator light is on ,it will not be visible when the general state is not in use.

*The specific level of steam can be achieved by adjusting the button. Press the adjustment
button "+" to select from level 1to level 5 and press the adjustment button "-" to

select from level 5 to level 1




1.Before use, ensure that the
water tank has enough water to
MAX line and is installed
properly

3.Press the power switch button,
the power indicator lights up, and
the product starts to preheat.

/N

2.Plug in the power supply, the
power indicator on the body will
flash briefly and is accompanied by
a "drop" sound.

4.In the pre-heating state, the level
indicator of the display panel is
steady light, and when it stops at
the silk level, the pre-heating has
been completed.

5.Press the steam button to handle the clothes either flat or hanged. If you want to achieve

sustained steam for a long time, you can turn the outer latch down to the locking

position.

It =Y



Other auxiliary or safety features

Automatic cleaning function
This machine has an automatic cleaning function, and after extended use,

the machine can be cleaned. Press and hold the adjustment button "-" for 5
seconds to enter the cleaning mode (it takes about 2 minutes), at this time, the
indicator flashes, and all buttons and function keys are invalid during this period.

Special instructions
ACIeaning tips: 1. When using the cleaning function, the instant steam will be large, please put the

machine in a relatively safe place, do not hold it in hand to prevent burns. 2. Never power off

the appliance when the cleaning mode ison /\ Residual water causes corrosion in the boiler.

Installation of the brush attachments
The head hook of both brushes attachs to the groove on the upper end of the front cover and

presses the tail of the accessory toward the body. When the button is fastened, the accessory

is installed in place.

lint brush mounting

brush mounting



Troubleshooting

Problem

Possible cause

Solution

Steameris not heating

Plugis notinsertedin the right way

or the power is not turned on

Check if plugisinserted correctly
and outlet works normally.

Make sure steamer's power is turned on

Steamer does not produce steam

Plugis notinsertedinright way, or

the poweris not turned on.

Check if plug s inserted correctly, and
outlet works normally.

Make sure steamer's power is turned on

Steamer does not get fully heated

Let steamer preheat for 30 seconds

Steam buttonis not fully pressed down

Fully press down the steam button

for few seconds

Water level in water tank is too low

Unplug the steamer and fill the

The water tank is not properly placed

Insert the water tank properly

The steaerush is making a
buzzing noise while steaming /

shaking the handle

Pump the water steam button to

produce steam

Thisis normal.

Water in the water tank has run out

Refill to MAX level

Water tank is leaking water

Water tank is not closed properly

Make sure the water is closed

Steam leaves blots on garment, or

impurity drops from soleplate

Other liquids/additives or cleaning

solvents have been filled into water tank

Please follow the instructions when

filling the water tank
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CLEANING AND STORAGE

1. Afterironing, empty the tank and put it back into ) .
2.Ensure that no steam is emitted,

the body. After the machine is preheated, press
loosen the steam button, Press

the steam button until no steam is emitted from

the steam panel. Make sure that the water tank
is completely dry to prevent the corrosion of the

the power button and cut off the
power supply, and let the appliance cool.

soleplate.

[——
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3.When completely cool, wipe the

surface panel of the product with a

soft cloth. If  stains appear, you

can use a soft cloth with neutral

detergent to wipe.

Special instructions
A\ the product is not used for 3 minutes after power is turned on, it will automatically enter
standby mode, and the power indicator will gradually dim down to light mode. If not

used for 8 minutes, it cuts off the power and enters the shutdown protection state.

A This machine cannot be washed, or immersed in water, it might cause electric shock, short
circuit, fire, failure, etc.

AKeep your hands dry when unplugging.

A\ Do not use diluent, chemicals, steel brushes or other items that may cause damage or
malfunction of the machine. Do not operate with wet hands.

Awnen the product is not in use, the power plug should be unplugged to ensure that there is no
residual water in the whole machine, keep the whole machine clean, and arrange and store it in
a ventilated place.

1



SPECIFICATION:

Model: POST7000
Rated voltage : 220-240V~
Rated power : 1350-1575W

ENERGY CONSUMPTION

Information for power consumption and maximum time to reach applicable
low power condition

Off mode <0.5W
The maximum time needed to reach Immediately after the power has been
the applicable low power condition turned off

[

This symbol on the product or in the instructions means that your electrical
and electronic equipment should be disposed at the end of its life separately
fromyour household waste. There are separate collection systems for

recycling in the EU. For more information, please contact the local authority or
your retailer where you purchased the product.

12




Power International AS,
Postboks Box 523, N-1471 Legrenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
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Power Danmark:
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T. 08 517 66 000
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VIKTIGE INSTRUKSJONER

Dette produktet er et husholdningsapparat som ma kables til stremnettet. Dette
produktet er produsert og inspisert i full overensstemmelse med relevante nasjonale
standarder. Sgrg for a lese og overholde fglgende sikkerhetsadvarsler ngye far bruk
for a unnga personskade som elektrisk stgt eller skade pa eiendom som kan oppsta
ved feil bruk.

A Hvisdet eren liten mengde vannperler pa innerveggen til klessteamerens
vanntank, er det forarsaket av fabrikkinspeksjonen av produktet, som er et
normalt fenomen, bruk det gjerne likevel.

A Farlig! Ikke senk produktet i vann eller andre vaesker.

1. Ferdu bruker dette produktet, vennligst les instruksjonene og illustrasjonene i
detalj.

2. Nar du bruker den for fgrste gang, vennligst sjekk om voltage, strgm og andre
parametere vist pa modellskiltet til dette produktet stemmer overens med
voltage, strgm, etc. i hjemmet ditt.

3. lkke bruk produktet nar det er skade.

4. Etter hver stryking eller nar du slutter a stryke midlertidig, husk a sla av
dampknappen og kable den fra.

5. Nar strgmmen er slatt pa eller produktet er varmt, ma du ta vare pa det, og ikke
la det vaere uten tilsyn, og barn skal ikke fa lov til a bergre apparatet.

6. Ikke senk produktet nedivann.

7. Pagrunn av oljing av enkelte deler av produktet, kan det vaere en liten mengde
lett royk ved farste gangs bruk, men dette (ufarlige) fenomenet vil stoppe etter
noen fa gyeblikk.

8. Hell aldri eddik eller andre avkalkingsmidler i tanken.

9. Ikke bruk kjemisk behandlet vann.

10. Ikke la ledningene bergre den oppvarmede overflaten pa produktet.

1. Kontroller alltid at stremledningen til dette produktet holdes i god stand.

12. Temperaturen pa dampen som avgis av produktet er veldig hgy og farlig, for a
unnga brannskader, ikke legg dampen direkte pa menneskekroppen, og ikke
plasser damppanelet i nerheten av gjenstander som ikke er motstandsdyktige
mot hgye temperaturer.

13. Hvis strgmledningen til dette produktet er skadet, ma den skiftes ut av en
profesjonell fra produsenten for a unnga fare. Det er en reparasjonsavdeling, eller
lignende avdeling.

14. lkke bruk elektriske apparater med hgy effekt pa samme stremuttak for a
forhindre at kretsen blir overbelastet og forarsaker fare.

15. Nar du bruker apparatet, ma det tas godt vare pa for a forhindre fare forarsaket
av dampsprut.

16. Ved pafylling og rengjgring skal stgpselet trekkes ut.

17.  Produktet ma brukes og settes til side pa et stabilt underlag.

18. Hvis produktet har blitt mistet, det er synlige tegn pa skade, eller det er lekkasje,
kan ikke produktet brukes.

14



PRODUKTOVERSIKT

Strykesale

—

Dampknapp

Barste

Utvendig laseklips

Lobarste Knapp for vanntank

Vanntank —
— | —

Strgmindikatorlampe

g/ Justeringsknapp

Handtak

Av/pa-knapp

ledningsgjennomfgring
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BRUKSANVISNING

Bruk av vanntank

1. Hold tanken mens du trykker pa 2. Vribunnen av vanntanken oppover,
tankknappen og skyv ut av tanken apne vanntankens
horisontalt. pafyllingsportdeksel og tilsett

vann, som ikke kan overstige
MAKS-vannstanden.

3. Etter bruk, fjern tanken og tgm det
gjenvarende vannet.

Al

Spesielle instruksjoner
A Vanntips: Bruk rent eller destillert vann.

Dette produktet er utstyrt med et
utskiftbart harpiksfilter, skru av lokket,
sett det inn eller ta det ut, og skru
deretter lokket tett. (Merk:
harpiksfilteret har funksjonen til 8 myke
opp vannkvaliteten, og funksjonen
svikter sakte etter en viss tid, og
kunden kan bestemme om det skal
byttes ut i henhold til den lokale
vannkvaliteten.)

16



Dampstryking

Innfgring i valgpanelet

It Lin Niva 5

,@ Bomullsklut ——— Niva 4

e ull Niva 3

Z silke. ————Niva2

a Tgrke————— Niva1(ingen
damp)

Det tilsvarende indikatormgnsteret vil bare vises nar nivaet er valgt og
indikatorlampen lyser, det vil ikke vare synlig nar den generelle tilstanden ikke er
i bruk.

Det spesifikke dampnivaet kan oppnas ved a justere knappen. Trykk pa
justeringsknappen "+" for a velge fra niva 1til niva 5 og trykk pa
justeringsknappen for a velge fra niva 5 til niva 1

S———
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1. Far bruk, sgrg for at vanntanken 2. Koble til stramforsyningen,

har nok vann til MAKS-linjen og er strgmindikatoren pa kroppen vil
riktig installert blinke kort og ledsages av en
"drape"-lyd.

3. Trykk pa strembryterknappen, 4. | forvarmingstilstanden lyser
strgmindikatoren lyser, og nivaindikatoren pa displaypanelet
produktet begynner a forvarmes. konstant, og nar den stopper pa

silkenivaet, er forvarmingen
fullfart.

55
s

5. Trykk pa dampknappen for a handtere klaerne enten plat eller hengt. Hvis du
vil oppna vedvarende damp i lang tid, kan du vri den ytre lasen ned til
lasepasisjon.

It £
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Andre hjelpe- eller siklerhetsfunksjoner

Automatisk rengjgringsfunksjon

Denne maskinen har en automatisk rengjgringsfunksjon, og etter lengre tids bruk kan
maskinen rengjgres. Trykk og hold inne justeringsknappen i 5 sekunder for a gainn i
rengjeringsmodus (det tar ca. 2 minutter), pa dette tidspunktet blinker indikataren,
og alle knapper og funksjonstaster er ugyldige i denne perioden.

Spesielle instruksjoner

A Tips om rengjgring:

1. Nar du bruker rengjgringsfunksjonen, vil den umidellbare dampen vaere mye,
vennligst plasser maskinen pa et relativt trygt sted, ikke hold den i handen for a
forhindre brannskader.

2. SI3 aldri av apparatet nar rengjgringsmodus er pa /\Restvann forarsaker
karrosjon i kjelen

Installasjon av bgrstefestene

Hodekroken pa begge bgrstene festes til sporet pa den gvre enden av frontdekselet
og presser halen pa tilbehgret mot kroppen. Nar knappen er festet, er tilbehgret
installert pa plass.

b@rste montering Montering av lobgrste

19



Feilsgking

Problem

Mulig arsak

Lgsning

Klessteameren varmes
ikke opp

Stopselet er ikke satt inn pa riktig
mate eller strgmmen er ikke slatt pa

Sjekk om stgpselet er satt inn riktig,
og stikkontakten fungerer normalt.
Serg for at klessteamerens strgm er
slatt pa

Klessteameren
produserer ikke damp

Stopselet er ikke satt inn pa riktig
mate, eller stremmen er ikke slatt pa.

Sjekk om stgpselet er satt inn riktig,
og stikkontakten fungerer normalt.
Serg for at klessteamerens strgm er
slatt pa

Klessteameren blir ikke helt
oppvarmet

La klessteameren forvarmes i 30
sekunder far bruk

Dampknappen er ikke trykket helt ned

Trykk dampknappen helt ned i noen
sekunder

Vannstanden i vanntanken er for lav

Koble fra klessteameren og fyll
vanntanken

Vanntanken er ikke riktig plassert

Sett inn vanntanken riktig

Dampen lager en
summende lyd mens du
damper/rister pa
handtaket

Pump vanndampknappen for a
produsere damp

Dette er normalt.

Vannet i vanntanken har gatt tom

Fyll pa til MAX-niva

Vanntanken lekker vann

Vanntanken er ikke ordentlig lukket

Sorg for at vannet er lukket

Damp etterlater flekker
pa plagget, eller
urenhetsdraper fra
strykesalen

Andre vaesker/tilsetningsstoffer eller
rengjgringsmidler er fylt i vanntanken

Felg instruksjonene nar du fyller
vanntanken

20




RENGJORING OG LAGRING

1.

Spesielle instruksjoner

A

> b b

Etter stryking, tgm tanken og sett 2. Pass pa at det ikke slippes ut

den tilbake i kroppen. Etter at damp, lgsne dampknappen, trykk
maskinen er forvarmet, trykk pa pa stremknappen og sla av
dampknappen til det ikke kommer strgmforsyningen, og la apparatet
damp ut av damppanelet. Pass pa avkjeles.

at vanntanken er helt tgrr for a
forhindre korrosjon av strykesalen.

Al

Nar det er helt avkjglt, tark av
overflatepanelet pa produktet med
en myk klut. Hvis det oppstar
flekker, kan du bruke en myk klut
med ngytralt vaskemiddel til
tarke.

Hvis produktet ikke brukes pa 3 minutter etter at stremmen er slatt pa, vil det
automatisk ga i standby-modus, og strgmindikatoren vil gradvis dempes til
lysmodus. Hvis den ikke brukes pa 8 minutter, slar den av strammen og gar inn i
avstengningsbeskyttelsestilstand.

Denne maskinen kan ikke vaskes eller senkes i vann, det kan forarsake elektrisk
stgt, kortslutning, brann, feil osv.

Hold hendene tg@rre nar du trekker ut stgpselet.

Ikke bruk fortynningsmiddel, kjemikalier, stalbgrster eller andre gjenstander som
kan forarsake skade eller funksjonsfeil pa maskinen. Ikke bruk med vate hender.
Nar produktet ikke er i bruk, bar stgpselet trekkes ut for a sikre at det ikke er
restvann i hele maskinen, hold hele maskinen ren og ordne og oppbevar den pa
et ventilert sted.
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SPESIFIKAS)ON:

Modell: POST7000
Nominell spenning: 220-240V ~
Nominell effekt: 1350-1575W

ENERGIFORBRUK

Informasjon om stremforbruk og maksimal tid for a na gjeldende lavstrgmstilstand

Av-modus <0.5W

Maksimal tid som trengs for a na den Umiddelbart etter at stremmen er
gjeldende lavstrgmstilstanden slatt av

[

Dette symbolet pa produktet eller i bruksanvisningen betyr at elektrisk og elektronisk
utstyr skal kastes separat fra husholdningsavfallet nar det ikke lenger er brukt. Det
finnes separate innsamlingssystemer for resirkulering i EU. For mer informasjon,
vennligst kontakt kommunen eller forhandleren der du kjgpte produktet.
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TARKEITA OHJEITA

Tdma tuote on verkkovirtaan kytkettavd kotitalouslaite. Tamad tuote on valmistettu
ja tarkastettu asiaankuuluvien kansallisten standardien mukaisesti. Muista lukea
seuraavat turvallisuusvaroitukset huolellisesti ennen kdyttod ja noudata niita, jotta
voit valttda virheellisestd kdytdstd aiheutuvat henkilévahingot, kuten sahkoiskut, tai
omaisuusvahingot.

A Jos vaatehdyrystimen vesisdilion sisaseindssd ndkyy jonkin verran vesipisaroita,
se johtuu tuotteen tehdastarkastuksesta. Tdma on normaalia eikd estd laitteen
kadyttod.

A vaaral Als upota tuotetta veteen tai muihin nesteisiin.

1. Lue tamadn tuotteen ohjeet tarkastija katso kuvat ennen tuotteen kdyttod.

2. Kun kaytdt tuotetta ensimmaista kertaa, tarkista, vastaavatko laitteen
mallikilvessd ndkyvat jannite, teho ja muut tiedot alueesi jdnnitettd, tehoa ja
muita tietoja.

3. Al& kayts tuotetta, jos se on vaurioitunut.

4. Muista poistaa hdyrypainike kdytostd jokaisen silityksen jalkeen ja kun lopetat
silityksen hetkellisesti.

5. Kunvirta kytketdan pdalle tai kun tuote on kuuma, varmista, ettei sitd jatetd
ilman valvontaa. Ald anna lasten koskea laitteeseen.

6. Ald upota laitetta veteen.

7. Joidenkin tuotteen osien dljydmisen takia ensimmdisella kaytttkerralla
tuotteesta voi tulla hieman savua, mutta tama (vaaraton) ilmid ei kestd kauaa.

8. Ald koskaan kaada etikkaa tai muita kalkinpoistoaineita vesisailiaan.

. Ald kayta kemiallisesti kasiteltya vetta.

10. Al anna johtojen koskettaa tuotteen kuumiin pintoihin.

1. Tarkista aina, ettd tuotteen virtajohto on hyvdssd kunnossa.

12. Tuotteen tuottama hdyry on erittdin kuumaa ja vaarallista. Ald osoita hoyrya
ihmisia kohti palovammojen valttamiseksi. Ald aseta hoyrypaneelia sellaisten
esineiden ldhelle, jotka eivat kesta korkeita lampotiloja.

13. Jos tamdn tuotteen virtajohto on vaurioitunut, valmistajan hyvaksyman
ammattilaisen on vaihdettava se vaaratilantilanteiden valttamiseksi. Tdma
tarkoittaa korjausosastoa tai muuta vastaavaa osastoa.

14. Ala kayta suuritehoisia sahkolaitteita samassa pistorasiassa, jotta virtapiiri el
ylikuormitu ja aiheuta vaaratilanteita.

15. Laitteesta on huolehdittava hyvin héyryroiskeiden aiheuttaman vaaran
vdlttamiseksi kdyton aikana.

16. Tdytdn ja puhdistuksen aikana verkkopistoke on irrotettava pistorasiasta.

17. Tuote on kaytettdvd ja se on sdilytettdva kdyttokertojen valissd vakaalla
alustalla.

18. Jos tuote on pudonnut, siind on nakyvia vaurioita tai vuotoja, tuotetta ei voi
kayttaa.
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TUOTTEEN YLEISKATSAUS

Ldmpolevy

—

Hoyrypainike
v Ulkoinen lukon salpa

, Vesisdilion painike
Nukkaharja P

Vesisdilio —
— | —

Virran merkkivalo

g/ Sddtopainike

Kahva

Virtapainike

Johdon holkki
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KAYTTOOHJE

Vesisailion kaytto

1. Pida vesisdiliosta kiinni samalla, 2. Kdanna vesisdilion pohja ylospain,
kun painat vesisdilién painiketta ja avaa vesisdilion tayttéaukon kansi
liu'uta se ulos vaakasuorassa jalisaad vetta korkeintaan
asennossa. MAX-vedentasoon asti.

3. Poista sdilit kayton jalkeen ja
poista jdljella oleva vesi.

Al

Erityisohjeet
A \Veteen liittyva vinkki: Kdyta puhdasta tai tislattua vetta.

Tdssd tuotteessa on vaihdettava
hartsisuodatin.Kierrd kansi irti, aseta
suodatin sisddn tai poista se ja kierrd
sitten kansi takaisin paikalleen.
(Huomaa: hartsisuodattimen tehtdvana
on pehmentdad vettd, ja sen toiminta
heikkenee hitaasti tietyn ajan kuluttua,
jolloin asiakas voi pdattda, haluaako
hdn vaihtaa sen paikallisen veden
laadun mukaan.)
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Hoyrysilitys

Valintapaneelin esittely

LTL Pellava————— Taso 5
@ Puuvilla ———— Taso 4

é Villa ——— Taso 3
£

Silkki —— Taso 2
A Kuivaus — Taso1(ei
hayrya)

e Vastaava ilmaisinkuvio ndkyy vain silloin, kun taso on valittu ja merkkivalo palaa.
Se ei ole nakyvissd, kun yleinen tila ei ole kdytossa.

e Tietty hoyrytaso voidaan saavuttaa sadtdmadlla painiketta. Painamalla
sadtopainiketta + voit valita tason 1-5 ja painamalla sadtopainiketta - voit valita
tason 5-1.
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1. Varmista ennen kdyttod, ettd 2. Kytke virtalahde, niin rungon virran
vesisdilidssd on tarpeeksi vetta merkkivalo vilkkuu hetken ja
karkeintaan MAX-tasoon asti ja toistaa merkkiadnen.
ettd sailié on asennettu oikein.

3. Paina virtakytkintd, niin virran 4. Esildmmitystilassa ndyttopaneelin
merkkivalo syttyy ja tuote aloittaa tason merkkivalo palaa tasaisesti.
esilammityksen. Kun se pysdhtyy silkkitasolle,

esilammitys on valmis.

AN

5. Paina hoyrypainiketta ja kdsittele vaatteita joko alustalla tai ripustettuina. Jos
haluat kdyttda pitkdkestoista hoyryd, voit kadntda ulkoisen salvan alas
lukitusasentoon.

It =Y
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Muut apu- ja turvaominaisuudet

Automaattinen puhdistustoiminto

Tdssa laitteessa on automaattinen puhdistustoiminto, ja pidemmadn kdyton jdlkeen
laite voidaan puhdistaa. Paina sadtdpainiketta 5 sekunnin ajan, jolloin laite siirtyy
puhdistustilaan (puhdistustila kestaa noin 2 minuuttia). Sen aikana merkkivalo
vilkkuu ja mitkaan painikkeet tai toimintondppdimet eivat toimi.

Erityisohjeet

A Vinkkeja puhdistukseen:

1. Kun kdytat puhdistustoimintoa, ensimmdinen héyrypilvi on suuri. Aseta laite
suhteellisen turvalliseen paikkaan; dla pida sitd kadessd, silla se voi aiheuttaa
palovammoja.

2. Ald koskaan sammuta laitetta, kun puhdistustila on paalla. &Jéénnbsvesi
aiheuttaa korroosiota [dmmitinosissa.

Harjan kiinnikkeiden asennus

Molempien harjojen paakoukku kiinnittyy etukannen yldosassa olevaan uraan ja
painaa lisdvarusteen perdd kohti runkoa. Kun painike on kiinnitetty, lisdvaruste
voidaan asentaa paikalleen.

Harjan kiinnitys Nukkaharjan kiinnitys
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Vianmdaritys

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Hoyrystin ei [dmpene

Pistoketta ei ole kytketty oikein tai
virtaa ei ole kytketty pddlle

Tarkista, etta pistoke on kytketty
oikein ja pistorasia toimii normaalisti
Varmista, ettd hoyrystimen virta on
kytketty paalle

Hoyrystin ei tuota
hoyrya

Pistoketta ei ole kytketty oikein tai
virtaa ei ole kytketty pddlle

Tarkista, etta pistoke on kytketty
oikein ja pistorasia toimii normaalisti
Varmista, ettd hoyrystimen virta on
kytketty paalle

Hoyrystin ei lampene tdysin

Anna hoyrystimen esilammeta 30
sekuntia ennen kdyttoa

Hoyrypainiketta ei ole painettu
kokonaan alas

Paina hoyrypainiketta pohjaan
muutaman sekunnin ajan

Vesisdilion vesitaso on liilan matala

Irrota hdyrystin pistorasiasta ja tdyta
vesisdilio

Vesisdiliota ei ole asetettu oikein
paikalleen

Aseta vesisdilio kunnolla paikalleen

Hoyrypurkaus aiheuttaa
surisevan danen
hoyrytyksen aikana /
kun kahvaa ravistetaan

Tuota hoyryd pumppaamalla
vesihdyrypainiketta

Tdmd on normaalia

Vesisdiliossa ei ole vetta

Taytd uudelleen MAX-tasoon asti

Vesisdiliostd vuotaa
vettd

Vesisdiliota ei ole suljettu kunnolla

Varmista, ettd vesisailio on suljettu

Hoyry jattaa tahroja
vaatteeseen tai
pohjalevysta tippuu
likaista vetta

Vesisdiliotn on lisatty muita
nesteitd/lisdaineita tai
puhdistusliuottimia

Noudata vesisdilion tayttdmischjeita
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PUHDISTUS JA VARASTOINTI

1. Tyhjennd sdilio silityksen jalkeenja 2. Varmista, ettei laitteesta tule
aseta se takaisin runkoon. Kun laite hoyryd. Irrota ote
on esildmmitetty, paina hoyrypainikkeesta, katkaise
hoyrypainiketta, kunnes virransydtto painamalla
hoyrypaneelista ei enda tule virtapainiketta ja anna laitteen
hoyrya. Varmista, ettd vesisadilio on jdahtya.
tdysin kuiva, jotta [dmpolevy ei
altistu korroosiolle.

Al

3. Kun laite on taysin jdahtynyt, pyyhi
tuotteen pinta pehmedlla liinalla.
Mahdolliset tahrat voidaan pyyhkia
pehmedlld liinalla, jossa on
neutraalia pesuainetta.

Erityisohjeet

A Jos tuotetta ei kdytetd 3 minuuttiin, kun virta on kytketty pddlle, se siirtyy
automaattisesti valmiustilaan ja virran merkkivalo himmenee vdhitellen
valotilaan. Jos tuotetta ei kaytetda 8 minuuttiin, se katkaisee virran kokonaan ja
siirtyy sammutussuojatilaan.

A Tatd laitetta ei voi pestd tai upottaa veteen; se voi aiheuttaa mm. sahkoiskun,
oikosulun, tulipalon tai vian.

A Vvarmista, ettd katesi ovat kuivat, kun irrotat pistokkeen.

A A kaytd laimennusainetta, kemikaaleja, terdsharjoja tai muita esineitd, jotka
voivat vahingoittaa laitetta tai aiheuttaa sen toimintahairioita. Ald kayta laitetta
marilla kasilla.

A Kuntuotetta ei kaytetd, virtapistoke on irrotettava pistorasiasta. Varmista, ettei

tuotteessa ole jddnndsvettd. Pida tuote puhtaana ja sdilytd se tuuletetussa
paikassa.
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TEKNISET TIEDOT:

Malli: POST7000
Nimellisjannite: 220-240 V
Nimellisteho: 1350-1575 W

VIRRANKULUTUS

Tiedot virrankulutuksesta ja enimmdisajasta, joka kuluu sovellettavan
virransddstotilan saavuttamiseen

Pois padltd -tila <05W

Vaadittu enimmadisaika, joka kuluu

sovellettavan virransadstotilan Heti virran katkaisun jalkeen
saavuttamiseen

I

Tdma symboli tuotteessa tai ohjeissa tarkoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteet
on hdvitettdva niiden kayttoidn lopussa erillddn kotitalousjatteestd. EU:ssa on
kdytossa erillisia kerdysjdrjestelmia kierrdtystd varten. Lisatietoja saat paikalliselta
viranomaiselta tai jdlleenmyyjdltd, jolta ostit tuotteen.
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VIGTIGE VEJLEDNINGER

Dette produkt er et husholdningsapparat, der skal sluttes til lysnettet. Dette produkt
er fremstillet og efterset i henhold til relevante nationale standarder. Las og
overhold fglgende sikkerhedsadvarsler omhyggeligt fgr brug for, at undga
personskader, sasom elektrisk stad, eller materielle skader, der kan opsta ved forkert
brug.

A Hyis der er sma vanddraber pa indersiden af dampjernets vandbehalder, er dette
fra undersggelsen pa fabrikken, hvilket er helt normalt. Du kan roligt bruge
produktet.

A Farligt! Produktet ma ikke nedsankes i vand eller andre vaesker.

1. Ferdu bruger dette produkt, skal du lzse vejledningerne omhyggeligt og se alle
billederne.

2. Fgr produktet tages i brug, skal du se om spandingen, effekten og andre
parametre, der star pa produktets typeskilt passer med spzndingen, effekten
osv. i dit hjem.

3. Produktet ma ikke bruges, hvis det er beskadiget.

4. Efter hver strygning og hvis du stopper strygningen midlertidigt, skal du huske at
slukke for dampknappen og trekke stikket ud.

5. Narstremmen er tendt, eller produktet er varmt, skal du vare forsigtig og ikke
efterlade produktet uden opsyn. Bgrn ma ikke rgre porduktet.

6. Produktet ma ikke nedsankes i vand.

7. Danogle af produktets dele er smurt med olie, kan det ryge en smule ved fgrste
brug, men dette er harmlgst og forsvinder hurtigt.

8. Du ma aldrig fylde eddike eller andre afkalkningsmidler i beholderen.

9. Brug ikke kemisk behandlet vand.

10. Undga, at ledningerne komme i kontakt med produktets varme overflade.

1. Se altid efter, om produktets ledning er i god stand.

12. Dampen, der blaeses ud af produktet, er meget varm og farlig. For at undga
forbraendinger, ma dampen ikke rettes mod kroppen, og damppladen ma ikke
placeres i nzerheden af genstande, der ikke er modstandsdygtige over for hgje
temperaturer.

13. Hvis produktets ledning er beskadiget, skal den skiftes af en fagperson fra
producenten for, at undga fare. Det er en reparationsafdeling eller lignende
afdeling.

14. Stremkrzvende elektriske apparater ma ikke sluttes til samme stikkontakt, da
dette kan overbelaste kredslgbet, hvilket kan vaere farligt.

15. Nar apparatet eri brug, skal det passes godt pa, sa du undgar fare for
dampstank.

16. Ved pafyldning og renggring skal stikket vaere trukket ud.

17. Produktet skal bruges og stilles pa en stabil overflade.

18. Hvis produktet er blevet tabt, hvis det viser tegn pa synlige skader eller hvis det
er utet, ma det ikke bruges.
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PRODUKTOVERSIGT

Sal

—

Dampkna
e Ekstern laseknap

Fnugbgrste Vandbeholderknap

b=

Vandbeholder (—— ~—_
— | —

Strgmindikatorlys

Justeringsknap

Handtag

Taend/sluk-knap

Ledningsbgsning
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BRUGSVEJLEDNING

Brug af vandbeholderen

1. Hold fast i beholderen, samtidig 2. Vend vandbeholderen pa hovedet,
med at du trykker pa abn hzetten til pafyldningshullet og
beholder-knappen og trekker den fyld beholderen op med vand. Den
sidelans ud. ma hgjst fyldes op til

maksimal-maerket.

3. Efter brug skal du tage beholderen
ud og tgmme den for vand.

Al

Sarlige vejledninger
A Tip til vand: Brug rent eller destilleret vand.

Dette produkt er udstyret med et
udskifteligt harpiksfilter. Skru laget af,
set detieller tag det ud og skru
derefter laget pa igen. (Bemaerk:
Harpiksfilteret er beregnet til, at
blgdg@re vandkvaliteten. Det tilstoppes
med tiden. Kunden skal selv bedgmme,
hvarnar filtret skal skiftes, afhangigt
af den lokale vandkvalitet).
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Dampstrygning

Introduktion til betjeningspanelet

I+I Linned ——— Indstilling 5
@ Bomuldsstof Indstilling 4
@ Uld ——— Indstilling 3
£ Silke ——Indstilling 2
A Torring Indstilling 1

(ingen damp)

» Indikatormgnstret vises kun, nar en indstilling vaelges og indikatoren lyser. Det
vises ikke, nar den generelle funktion ikke bruges.

*  Dampindstillingen kan indstilles pa knappen. Tryk pa justeringsknappen "+" for,
at sette apparatet pa indstilling 1til 5. Tryk pa justeringsknappen for, at skifte
mellem indstilling 5 til 1
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1. Far brug skal du sgrge for, at 2. Slut apparatet til

vandbeholderen er fyldt op til strgmforsyningen, hvorefter
maksimal-linjen, og at den er sat strgmindikatoren pa apparatet
rigtigt i apparatet blinker kortvarigt og apparatet

siger en »dryp« lyd.

3. Tryk pa tend/sluk-knappen, 4. Paforvarmningen lyser
hvarefter strgmindikatoren lyser og indstillingsindikatoren pa
produktet begynder at varme. skermpanelet. Nar indikatoren

stopper pa silke-indstillingen, er

forvarmningen faerdig.
) —
2

5. Tryk pa dampknappen for, at dampstryge tojet. Lag tojet fladt eller haeng det
op, nar det dampstryges. Hvis apparatet skal bleese damp ud konstant i
lengere tid, kan du lase den ydre laseknap ved, at dreje den nedad.

It 24
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Andre hj=lpe- og silkkerhedsfunktioner

Automatisk renggringsfunktion

Dette apparat har en automatisk renggringsfunktion, som renggr apparatet efter
lengere tids brug. Hold justeringsknappen nede i 5 sekunder for, at abne
renggringsfunktionen (det tager ca. 2 minutter). Indikatoren blinker, og ingen af
knapperne eller funktionsknapperne kan bruges i denne periode.

Szrlige vejledninger

A Renggringstips:

1. Nar du bruger renggringsfunktionen, blaeser apparatet meget damp ud. Placer
derfor apparatet pa et relativt sikkert sted. Hold ikke apparatet i handen, da du
kan brznde dig.

2. Sluk aldrig apparatet, nar renggringsfunktionen kgrer /A\ Restvand kan forarsage
korrosion i kedlen

Montering af bgrstemundstykket

Krogene pa begge bgrstemundstykkerne skal settes fast i rillen pa den gverste ende
af frontdaekslet. Tryk mundstykkets ende mod apparatet. Nar knappen er fastgjort,
er mundstykket monteret pa plads.

montering af barste montering af fnugbgrste
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Fejlfinding

Problem

Mulig arsag

Lgsning

Dampjernet varmer ikke
op

Stikket er ikke sat rigtigt i, eller der er
ikke teendt for strammen

Se, om stikket er sat rigtigt i, og om
stikkontakten virker ordentligt.

Sgrg for, at streammen til dampjernet
er teendt

Dampjernet laver ikke
damp

Stikket er ikke sat rigtigt i, eller der er
ikke teendt for strammen.

Se, om stikket er sat rigtigt i, og om
stikkontakten virker ordentligt.

Sgrg for, at streammen til dampjernet
er teendt

Dampjernet bliver ikke helt varmt

Lad dampjernet forvarme i 30
sekunder fgr brug

Dampknappen trykkes ikke helt ned

Tryk dampknappen helt ned i et par
sekunder

Der er ikke nok vand i vandbeholderen

Afbryd dampjernet fra stikkontakten
og fyld vandbeholderen op

Vandbeholderen er ikke sat rigtigt i
apparatet

Szt vandbeholderen rigtigt i
apparatet

Dampudblasningen
laver en summende lyd,
nar apparatet bruges
eller nar handtaget
rystes

Tryk pa dampknappen for, at blaese
damp ud

Dette er normalt.

Der er ikke mere vand i
vandbeholderen

Fyld vandbeholderen op til
maksimalmarket

Vandbeholderen lzkker
vand

Vandbeholderen er ikke lukket
ordentligt

Sgrg for at vandbeholderen er lukket

Dampen efterlader
pletter pa tgjet, eller
skidt drypper fra salen

Der er fyldt andre
vasker/tilsetningsstoffer eller
renggringsmidler i vandtanken

Folg vejledningerne, nar du fylder
vandbeholderen op
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RENGORING OG OPBEVARING

1. Nardu er ferdig med at bruge 2. Sgrg for, at der ikke kommer damp
apparatet, skal du tamme ud. Lgsn dampknappen, tryk pa
beholderen og sette denii tend/sluk-knappen og afbryd
apparatet igen. Nar apparatet er strgmforsyningen, og lad apparatet
forvarmet, skal du trykke pa kgle ned.

dampknappen, indtil der ikke
kommer mere damp ud af
damppanelet. Sgrg for, at
vandbeholderen er helt tgr, sa du
undgar korrosion pa strygesalen.

Al

3. Nar produktet har kglet helt ned,
skal du tgrre overfladen af med en
blgd klud. Hvis der opstar pletter,
kan du tgrre dem af med en blgd
klud og et neutralt
renggringsmiddel.

Sarlige vejledninger

A Huis produktet ikke bruges i 3 minutter efter det tendes, gar det automatisk pa
standby og strgmindikatoren deempes gradvist. Hvis apparatet ikke bruges i 8
minutter, afbrydes strgmmen og apparatet lukker automatisk ned.

A Dette apparat ma ikke vaskes eller nedsankes i vand, da det kan fare til elektrisk
st@d, kortslutning, brand, funktionsfejl og lignende.

A Hold handerne tarre, nar du traekker stikket ud.

A Brug ikke fortyndingsmidler, kemikalier, stalbgrster eller andre genstande, der
kan beskadige apparatet eller fgre til funktionsfejl. Apparatet ma ikke bruges
med vade hander.

A nNar produktet ikke eri brug, skal strgmstikket traekkes, sa du er sikker pa at der
ikke er rester af vand i apparatet. Hold apparatet rent, og opbevar den pa et
ventileret sted.
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SPECIFIKATIONER:

Model: POST7000
Nominel spanding: 220-240 V~
Nominel effekt: 1350-1575 W

STROMFORBRUG

Oplysninger om produktets stremforbrug, og hvor lang tid produktet kan bruges fgr
det gar pa energisparefunktionen

Slukket <0,5W

Den lengste tid produktet kan bruges, fgr  |Umiddelbart efter at stremmen er
det gar pa energisparefunktionen blevet slukket

[

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at udtjent elektrisk og
elektronisk udstyr ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald.
| EU findes der separate indsamlingssystemer til genanvendelse af udstyret. Hvis du
gnsker flere oplysninger, kan du kontakte den lokale myndighed eller forhandleren,
hvor du har kgbt dette produkt.
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Denna produkt dr en hushallsapparat som maste anslutas till elndtet. Denna produkt
ar tillverkad och kontrollerad i enlighet med gdllande nationella standarder. Las
noggrant igenom foljande sakerhetsvarningar och félj dem noggrant fére anvandning
for att undvika personskador, sasom elstdtar, eller skador pa egendom som kan
uppsta vid felaktig anvandning.

A 0m det finns en liten madngd vattendroppar pa innervdggen i kladangarens
vattentank beror det pa fabrikskontrollen av produkten, vilket dr ett normalt
fenomen. Du kan anvdnda produkten utan problem.

A Farligt! Sdnk inte ner produkten i vatten eller andra vdtskor.

1. Lds noggrant igenom instruktionerna och illustrationerna innan du anvdnder
produkten.

2. Ndrduanvander den for forsta gangen, kontrollera att spanningen, effekten och
andra parametrar som anges pa modellskylten pa denna produkt
overensstammer med spdnningen, effekten etc. i ditt hem.

3. Anvdnd inte produkten om den dr skadad.

4. Eftervarje strykning eller ndr du slutar stryka tillfalligt, kom ihag att stdnga av
angknappen och dra ur kontakten.

5. Narstrommen dr paslagen eller produkten dr varm, var forsiktig och lamna den
inte utan uppsikt. Barn far inte rora apparaten.

6. Sdnk inte ner enheten i vatten.

7. Pagrund av att vissa delar av produkten dr oljade kan det uppsta en ldtt rok vid
farsta anvandningen, men detta (ofarliga) fenomen upphor efter nagra
ogonblick.

8. Hall aldrig vindager eller andra avkalkningsmedel i tanken.

9. Anvdnd inte kemiskt behandlat vatten.

10. Latinte sladdarna komma i kontakt med produktens uppvdrmda yta.

1. Kontrollera alltid att produktens ndtsladd ar i gott skick.

12. Temperaturen pa angan som avges fran produkten ar mycket hég och farlig. Fér
att undvika brannskador, rikta inte angan direkt mot kroppen och placera inte
angpanelen ndra féremal som inte tal hdga temperaturer.

13. Om strémkabeln till denna produkt dr skadad maste den bytas ut av en fackman
fran tillverkaren for att undvika fara. Det ar en reparationsavdelning eller
liknande avdelning.

14. Anvand inte elektriska apparater med hog effekt pa samma eluttag for att
forhindra att kretsen éverbelastas och orsakar fara.

15. Naér apparaten anvands maste den skotas val for att forhindra fara orsakad av
angstank.

16. Vid pafylining och rengdring ska natkontakten vara urkopplad.

17. Produkten maste anvandas och stdllas undan pa en stabil yta.

18. Om produkten har tappats, har synliga skador eller Iacker, far den inte anvdndas.
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PRODUKTOVERSIKT

Stryksula

—

Angknapp

Extern laskrok

Luddborste Knapp for vattentank

Vattentank (~—— —
— | —

Stromindikatorlampa

g/ Justeringsknapp

Handtag

Strombrytare

Sladdgenomforing
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BRUKSANVISNING
Anvdndning av vattentank

1. Hall fast tanken medan du trycker 2. Vand vattentankens undersida
pa tankknappen och skjut ut uppat, 6ppna locket till
tanken haorisontellt. vattentankens pafyliningséppning
och fyll pa vatten, dock hogst till
MAX-vattennivan.

3. Efter anvdndning, ta bort tanken
och tom ut kvarvarande vatten.

Al

Sdrskilda anvisningar
A \atten tips: Anvdnd rent eller destillerat vatten.

Denna produkt dr utrustad med ett
utbytbart hartsfilter. Skruva av locket,
satt i eller ta ut filtret och skruva sedan
fast locket ordentligt. (Notera:
hartsfilter har funktionen att mjuka
upp vattenkvaliteten, och funktionen
forsamras gradvis efter en viss tid.
Kunden kan sjdlv bestdmma om det ska
bytas ut beroende pa den lokala
vattenkvaliteten.)
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Angstrykning

Introduktion till valpanelen

HE Linne ——— Niva$s

&) Bomullstyg — Niva 4

é@ Ul ———————— Niva3

£ silke —— Niva2

A Torka . Nivai(ingen
anga)

*  Motsvarande indikator ménster visas endast nar nivan ar vald och
indikatorlampan lyser. Den syns inte nar det allmanna ldaget inte dr i bruk.

*  Den specifika angnivan kan uppnas genom att justera knappen. Tryck pa
justeringsknappen "+" for att valja mellan niva 1 och niva 5 och tryck pa
justeringsknappen for att valja mellan niva 5 och niva
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1. Innan anvandning, se till att 2. Anslut strémforsorjningen,

vattentanken har tillrackligt med stromindikatorn pa enheten blinkar
vatten upp till MAX-markeringen kort och atféljs av ett "droppande"

och att den ar korrekt installerad ljud.

3. Tryck pa strémbrytaren, 4. | férvarmningslaget lyser
strémindikatorn tands och nivaindikatorn pa displaypanelen
produkten borjar forvdrmas. med fast sken, och ndr den stannar

vid silkesnivan ar férvarmningen

klar.

5. Tryck pa angknappen for att hantera kladerna antingen platta eller hangda.
Om du vill ha anga under en ldngre tid kan du vrida den yttre spdrren nedat till
last lage.

It #Y
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Ovriga tillbehor eller sikerhetsfunktioner

Automatisk rengdringsfunktion

Denna maskin har en automatisk rengéringsfunktion och efter langre anvdndning kan
maskinen reng@ras. Hall instaliningsknappen intryckt i fem sekunder for att ga till
rengoringsldget (det tar cirka tva minuter). Under denna tid blinkar indikatorn och alla
knappar och funktionsknappar ar inaktiva.

Sdrskilda anvisningar

A Rengdoringstips:

1. Nar du anvander rengéringsfunktionen kommer det att bildas mycket anga.
Placera darfor maskinen pa en relativt séker plats och hall inte i den for att
undvika brannskador.

2. Stdng aldrig av apparaten ndr rengdringslaget ar aktiverat /A Kvarvarande
vatten orsakar korrosion i vdrmeelementet

Montering av borsttillbehor

Bada borstarnas huvudkrok fasts i sparet pa den 6vre anden av frontluckan och
trycker tillbehérets bakdel mot kroppen. Nar knappen ar fastsatt &r tillbehoret
monterat pa plats.

borstmontering luddborste montering
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Felsokning

Problem

Mégjlig orsak

Lésning

Angenheten vérms inte
upp

Kontakten ar inte korrekt ansluten
eller strommen &r inte paslagen

Kontrollera att kontakten dr korrekt
ansluten och att uttaget fungerar
som det ska.

Se till att angenheten dr paslagen

Angenheten producerar
ingen anga

Kontakten ar inte korrekt ansluten
eller strommen dr inte paslagen.

Kontrollera att kontakten dr korrekt
ansluten och att uttaget fungerar
som det ska.

Se till att angenheten dr paslagen

Angenheten blir inte helt uppvarmd

Lat angenheten férvdrmas i 30
sekunder innan anvandning

Angknappen &r inte helt nedtryckt

Tryck ned angknappen helt i nagra
sekunder

Vattennivan i vattentanken ar for lag

Koppla ur angenheten och fyll pa
vattentanken

Vattentanken dr inte korrekt placerad

Satt i vattentanken ordentligt

Angan avger ett
surrande ljud nar den
angar/skakar handtaget

Pumpa vattenangknappen for att
producera anga

Detta dr normalt.

Vattnet i vattentanken ar slut

Fyll pa till MAX-niva

Vattentanken lacker
vatten

Vattentanken dr inte ordentligt
stangd

Se till att vattnet dr avstdngt

Anga lamnar flackar pa
plagget eller orenheter
droppar fran stryksulan

Andra vatskor/tillsatser eller
rengoringsmedel har fyllts i
vattentanken

Folj instruktionerna nar du fyller
vattentanken
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RENGORING OCH FORVARING

Efter strykning tom tanken och 2. Setill att ingen anga kommer ut,
satt tillbaka den i héljet. Nar lossa angknappen, tryck pa
maskinen dr forvarmd trycker du pa strombrytaren och koppla bort
angknappen tills ingen anga strommen, och |at apparaten
kommer ut fran angpanelen. Se till svalna.

att vattentanken &r helt torr for att
forhindra korrosion av stryksulan.

Al

Nar produkten har svalnat helt,
torka av ytan med en mjuk trasa.
Om flackar uppstar kan du torka av
med en mjuk trasa och neutralt
rengdringsmedel.

Sarskilda anvisningar

A

> PP b

Om produkten inte anvands inom tre minuter efter att strommen har slagits pa,
gar den automatiskt in i standby-ldge och strémindikatorn tonas gradvis ned till
ljusldge. Om den inte anvands inom 8 minuter stdngs strémmen av och enheten
garin i avstangningsskyddsldge.

Denna maskin far inte tvattas eller doppas i vatten, eftersom det kan orsaka
elstotar, kortslutning, brand, funktionsfel etc.

Hall handerna torra ndr du kopplar ur.

Anvand inte spadningsmedel, kemikalier, stalborstar eller andra féremal som kan
skada eller orsaka funktionsfel pa maskinen. Anvdnd inte med vata hander.

Ndr produkten inte anvdnds ska stromkontakten dras ur fér att sdkerstdlla att
det inte finns nagot kvarvarande vatten i hela maskinen, halla hela maskinen ren
och forvara den pa en ventilerad plats.
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SPECIFIKATION:

Modell: POST7000
Markspdnning: 220-240 V~
Nominell effekt: 1350-1575 W

ENERGIFORBRUKNING

information om energiférbrukning och maximal tid for att na tillampligt
lagkapacitetsldge

avstdngt ldge <0,5W

Den maximala tiden som behovs for att na  |Omedelbart efter att strommen har
tillampligt lagkapacitetslage stangts av

]

Den har symbolen pa produkten eller i anvisningarna betyder att din uttjanta
elektriska eller elektroniska utrustning inte ska sldngas med de vanliga
hushallssoporna. Det finns separata insamlingssystem for atervinning inom EU. For
mer information, kontakta de lokala myndigheterna eller din aterférsaljare dar du
kopte produkten.
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Power International AS,
Postboks Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70338080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 03050305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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